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sympathis.—Tis waspiraient point & des emplois = ils en
avaicht.—ils n’avaient point la soif' du sang, car les Cana-
o ens Ctaient le ws fidees,—bs Gtnent détermings a chaosser
ua Névon de s n 010ne, & déiivrer le Canada d’un tyran, et
a elicetuer une révolution civile qui et duanéd le bonheur
et la prospérité au pays. Sl avaienc réussi, les Canadiens
les ctizeont comblés de bénédictions dans Ja postérité Ja
plux reculée, .

Mais, Monsieur, tout n’est pas encore fini 5 nul ghuver-
newment, dont les seuls actes sent ceux de la violence et de
Ja cruauté, dont les archives sont tachées du sang dinno-
centes victimes, dontle sol est arfosé des larmes de
veuwves et dorpheling ne peut subsister fong-tems, voisin
&’un pays abondant en institutions libres, O Canada, ma
patrie d’oit je suis maintenant exilée par un parit dont la
miséricode est pire que In mort—je t'aime encore. La
destruction Yest emparce de tes plus brillants ornements et
fes sentiments contagieux de ses enfants brittent levrs caurs,
mais il Nosent exprimer leurs pensées. Combien de méres
ont souflert comme moi; combien ont perdu leurs foyers
ettout ce qui pouvait Jes rendre agréables, Ceci cepen-
dant aurait pu se tolérer. Ceux qui aimént la liberté et
estiment lear indépendance au-dessus de toutes les choses
<2 c¢ monde, ne considérent point la perte de leurs biens.
de weeris point pour exciter votre sympathie car je ne
P'envie ni ne la respecte.  Péeris afin que le Canada sache
que ses enfans ne xe soumetiront peint en silence aux ou-
trages les plus abominables contre la propriété et méme
vontre 12 vie.  Monsienr il est hors de mon pouvoir de
raconter mes soufirances tandis que jhabitais le Canada.
Jai vu un fils, pour les actes généreux d’'un pére hrave et
an ceur noble, ardté devant les yeux de sa mére, en-
chainé comme un galérien et trainé en prison—oui, plus
encore—j'ai vu Finnocent couvert de blessures par une
roldatesque ivre et brutale dont la 1ache était Pouvrage des
ofliviels.  Pai vu la maison de mon ¢poux livrée au pillage,
chrangée en la tente d’un soldat, et sa femme éplorée aban-
donnée avee six enfants i Ja charité d’un monde ¢goiste.
Jini v en prison 1époux, 16 fidve, condaing a moit sans
que Pombre d*un crime ait été prouvée contre Iui. Jele
demande, au nom de mon pays, des actes semblables de-
vront-ils étre tolérés par un gouvernement Anglais? y a-t-il
sur la terve un Anglais quine rougisse au récit de pareille
cruauté?

Monsieur, les officiers du gouvernement civils et militaires
en Canada sont imposés au peuple sans son consentérment.
s forment une combinaison trop puissante pour étre émus
par les prigres d’un humble citoyen. Quelque corrompus
que puissent &tre leurs actes, la loi est administrée par eux
seuls et 1ls sont par conséquent hors de sa portée; tandis

quessi |2 simple citoyen commet offense ni sa personne nisa

Propriété ne sont en slretd. o » o o

Monsieur, les nations sauvages respectent mon sexe et
traitent leurs captives avec douceur.  Votre gouverneur et
#on conseil ainsi que la majorité de votre parti ne respec-
térent ni les propriétés particuliéres ni des femmes faibles et
inoffensives. Pour luj et ses mignons toutes &taient de favo-
rables objets de cruauté, )

Aprés que mon déploré mari eut 6t6 Jugé, jappris que
1e gouverneur George Arthur avait visité-la prison et Pon
cspérait alors que la miséricords I'y uvait dttiré. Mais il
W'y en a point dans son: caeur endurci—la Cruautd est le
démon qui gouverne ses passions. Quand Nr, Lountfut
arrété et conduit; li¢, & Toranto, je m’y rendis immeédiate-
ment, mais le gourerneur ne me permit poini dé le vorr,
Tl nie dit que mon mar “paraissait ‘bien’s Je découvris
plus tard qus c’¢tait-faux, cac- il avait beducoup souifert.
L& capitaine Fuller, obtint a1a finune permission ‘pour moi

et je pus une fois encore voir mon époux. Jele trouvai -

pile, débile,.une:ombre. Pauvre homme?! jele vis alors
en prison non point pour aveir brilé une ville: il avait pré-
xervé-Toronto des' flammes—non point pour avoir arraché
la vie & ses ennemis : car il'dvait empéché de répandre le
=ang. Mais, oppise lui-mdme sux oppresséurs de son paye,
il dut pour cela-subic Ja mort; cétte sentence fut prononcé

par Votrz Honneur; -t en cette occagion, j’apprends que’

vous vaus &tes joué dé wa sensibilité, et avez rempli Ié r0le
dun démon. Quand-j’appris 1é résultat du proces on me
permit de nouveau de voir mon mai. Sachant quele goir-

. qu'il venait d’achever.

verneur Gtait allé le voiry. je désirais savoir le résultat de
Pentrevue. Il me dit “que ‘je n'aurais pas de satisfaction a
le savoir™, Je lui demandai si le gouverncur lui avait
parld avee duuceur? Il me répondits “non, il _me parla
trop durement, il ajouta Pinsulte & Pinjure”.  Le jour avant
Pexéeution de mon mari je me re.dis, accompagnée d'une
dame de Toronto, zuprds du gotverneur. Lorsque je fus
en sa présence it me demanda de m’asseoir—tnais ma dé-
marche était importante.  Je lui dis que jétais la femme
de Samuel Lount, et que j¢tais venue devant luj plaides
son pardon,  II parut obstiné etrefusa ma pétition. Trente-
cing mille deses sujets lui avaient aussi demandé d’employer
son pouvoir ¢t de sauver mon mari de la sentence de la
loi. Jeme jetai alors & genoux devant lui, en faveur de
mon ¢poux. Il me dit dun air dédaigneux ¢ de ne point
w’agenoiller devant lui, mais devant mon Dieu! » Jere-
pondis que jétais 4 genoux en priére devant le Tout-Puis-
sant pour quil adoucisse son caeur, Je lui dis gue on
Cpoux re craignait pas la mort—qu'il ¥y Ctait préparé, mais
que sa femme, que ses enfans lui demandaient d*épargner
savie. A cela il répondit en souriant que © &'l était pré-
paré & mourir il ne pourrait peut-tre pas Pétre si bien une
autre fois!” O quel monstie -pour gouverner un peuple
vertueux ! 1 dit que mon mari n’avait pas é1é condamné
parce qu’il était coupable—ss Jo pense, dit-il, que si Rolph
et MacKenzie étaient ici le pardon leur serait offert. Deux
vies ont été perdues chez Montgomery, il en faut sacrifier
deux maintenant”.  Une autre fois il dit % il y en a d’autrex
concernés dans la rébellion” et fit entendre que si mon
mari voulait les divulguer il pourrait encore se sauver H
mais mon mari déclara’toujours qu’il-ne voudrait jamaisen
exposer d’autres ou les meitre en difficultés—la cause dans
laquelle ils se sont engagts est une cause juste, ctavarnt de
divulguer le Conseil de MacKenzie il préférerait atré lui-
-méme sacrifié, . ‘

Ainsi ni priéres ni pétitions .ne purent .attendrir le cceur
endurci du gouverneur, et je regardais dés-lors mon époux
-comme {ger(!u pour moi etpour le Candda. Lejout fatal
arrtiva—Ila victime fut amenée—-lo mari, le pére’ devint un
martyr de la cause de la réforme canadienne. Quoigre
des milliers de personnes aient pétitionné pour un délai, afin
que sa czuse soit placée devant le gouverneineiit de la mére-
patrie, tout fut en vain. Ni les {riéres arrostes de’larmes
vertueuses, ni les humbles gapplications d’une &pouse ¢plo-
rée, auz: pieds d’en gouverneur canadien, ne purent ni tou-
cher son ceeur ni émouvoir sa coriipassion. 'Si les lois do
Phonnedr ou de la justice avaient démandé cet inntile,sa-
crifice du sang, je ue pourrais le censurer.  Toutce quiil y
a d’élevé, d’honorable, de généreus, de giand’ en Capada
se rendit auprés de Sir George Arthur, pour’le prier d"inter-
venir, d’¢pargner la vie d’un citoyen que trente-cing mille
Canadiens priaient de sauver!’ Appelezzvots cela de Phu-
manité anglaise 7 Croyez-vous Sir Geo. Arthur un gouver-

. neur fait pour conduire le Canada'?

Ionsieur, si une histoiré lamentable pouvait vous .tou-
cher et vous amener 3 sentir Jes douleurs des gi;lfes’, je
pourrals vous raconter une série des maux dont yous et
d’autres du partj tory en Candda® m'avéz accabldd ainsi
que mes orphelins; ils sufliraient pour atlirer’ uiie larme
dans vos yeux,

Etait-ce par la crainte d'un peuple courrouté et insulté
quele gouverneur-Arthur refusd 4.une feninie sans défense
le corps de son mari? Non, .car ce pieuple’ n'avait aucune
arme pour combattre!  Pourquoi alors, qiand, agenouillée,
je demandai le cddavre de mon épouX, me reénvoya-t-il
de sa présence? Les mulheurs du ¢ Anada et lé sang de
cet homme innocent rongeaient sans-cesse &on dme et il
n’osa-point mantrer aux umis de mon” mari Puvie inique
Il craignit qud'la vie des males
images de Lount et Maithews, les généreuses- sympathics

‘un noble peuple, trop long-tems contenues par des me-
haces, ne se lévent- et quune justice vengeresse: néclate
dix fois plus sévére, sur lui-méme et suf ses' principaus

. congeillers.,

loyieux et je torminerai ma lettre afin dé détourner mop

me d’un homiblé svjet.—Le Canada fera Jjustice gsa

MEmoire. o a0 o o o .
Alorsles noms des martyrs ‘Canadiens seront  chiantés

Mais, Monsieur, -ce pénible réeit est accablant et..dou-



